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APPENDIX OF FORMS
FORM 33C

WARRANT
(defaulting witness)

(Court, Court File Number, Style of Proceeding)

Before the Hon. Mr. Justice

WARRANT
(FORM 33C)

TO: Any Sheriff or other peace officer in New Bruns-
wick

I have received proof

(1) That . . . . . . . . . . . (name and address of defaulting
witness) . . . . . . . . . . . . . . . . was served with a Summons
to Witness (or Notice of Examination, as may be) requir-
ing him to attend for examination on the . . . . . . . . . . . . .
day of . . . . . . . . . . . ., 19. . . . .,

(2) That he has failed to attend (or as may be);

I THEREFORE ORDER that you apprehend him and
bring him before this court, or, if it is not then sitting, to
deliver him to a provincial correctional institution or other
secure facility, to be detained there until he can be brought
before this court.

DATED at . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . ., this . . . . . . . day of
. . . . . . . . . ., 19. . . . . .

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
J.C.Q.B.

Attested for the Court of Queen’s Bench of New Bruns-
wick by the seal of the Court and the signature of the Clerk
for the Judicial District of . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . on the
. . . . . . . . day of . . . . . . . . . . . ., 19. . . . .

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
(clerk)

Court
Seal

85-5

FORMULAIRE
FORMULE 33C

MANDAT
(témoin en défaut)

(Cour; No du dossier; Intitulé de l’instance)

Devant Monsieur le juge

MANDAT
(FORMULE 33C)

DESTINATAIRE: Tout shérif ou autre agent de la
paix au Nouveau-Brunswick

Il a été établi devant moi

(1) Que . . . . . . . . . . . (nom et adresse du témoin en
défaut) . . . . . . . . . . a reçu signification d’une assignation
à témoin lui ordonnant de comparaître pour être inter-
rogé le . . . . . . . . . . . . 19. . . . .,

(2) Qu’il ne s’est pas présenté à l’interrogatoire (ou
selon le cas);

JE VOUS ORDONNE DONC de l’arrêter et de l’ame-
ner devant cette Cour ou, si elle ne siège pas à ce mo-
ment-là, de le conduire dans un établissement provincial
de correction ou tout autre lieu de détention pour y être
détenu jusqu’à ce qu’il puisse être amené devant cette
Cour.

FAIT à . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . le . . . . . . . . . . . . 19. . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
J.C.B.R.

Attesté au nom de la Cour du Banc de la Reine du
Nouveau-Brunswick au moyen du sceau de la Cour et de
la signature du greffier de la circonscription judiciaire de
. . . . . . . . . . . . . . . ., ce . . . . . . . . . . . 19. . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
(greffier)

Sceau de
la Cour

85-5


